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Bedienungsanleitung (43 Soanfor more Info
Zutrittskontrollsysteme OF 0
MACO openDoor ™
Transponder-Plus o

(] i

12-24VDC1,5A
\/Gleichspannung DC=

M

Technische Daten:

MaBe Abdeckblende 45 mmx 76 mm

(BxH gerundet):

Hoéhe Lesekuppel: 12 mm

Transponderfrequenz: Hybridleser 125 kHz, 134 kHz u.
13,56 MHz

Betriebsspannung: 12-24VDC

Stromaufnahme: max. 150 mA DC

Betriebstemperatur: -20 bis +50 Grad

Speicherkapazitat: bis zu 150 Transponder
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Inbetriebnahme

Nach Inbetriebnahme dieses Systems
leuchtet ein blaues Licht

Folgen Sie nun der Anleitung!

Anlernen neuer Schliissel

@ Masterkarte an die Lesekuppel halten, bis die blaue LED blinkt.
Der Modus ,Anlernen ist eingeschaltet.

@ Schlissel, Karte oder Chip so lange vor die Lesekuppel halten,
bis die grune LED Leuchtet. Als Bestatigung der Betriebsbereit-
schaft wird ein Offnungsvorgang gestartet. Damit sind
Schlissel, Karte oder Chip am MACO openDoor Transponder-
Plus angelernt.




Mégliche Schwierigkeiten

Wird beim Anlernen die Masterkarte versehentlich zu lange (mehr
als 5 sec) vor den Leser gehalten, blinkt er rot und wechselt in den
Modus ,Léschen®, Bitte die Karte sofort entfernen und einfach nur
warten, bis die blaue LED dauernd leuchtet. AnschlieBend erneutin
den Modus ,Anlernen” gehen.

Kann ein Autoschliissel nicht angelernt werden, ist zu priifen,
ob in ihn ein Transponder integriert ist.

Die meisten Mercedes-Modelle enthalten keinen Transponder im
Schllssel, sie arbeiten mit einer Wegfahrsperre auf Infrarot-Basis.
Diese Schlussel kann das MACO openDoor Transponder-Plus
System nicht auslesen.

Im Handel gibt es eine Vielzahl von gunstigen Transpondern

(z.B. 125-kHz-Typen), die als Schlusselanhénger, in Kartenform, als
Glasrdhrchen oder Aufkleber ebenfalls mit MACO openDoor
Transponder-Plus funktionieren. Solche Transponder lassen sich
leicht im oder am Mercedes-Schllssel befestigen.

Léschen der Zutrittsberechtigung

Léschen einzelner Schliissel

@ Masterkarte langer als 5 sec an die Lesekuppel halten, die LED
blinkt langsam rot. Masterkarte wieder entfernen. Der Modus
sEinzelnen Schlissel I6schen“ ist eingeschaltet.

@ Schllssel, Karte oder Chip so lange vor die Lesekuppel halten,
bis die rote LED leuchtet. Schllssel, Karte oder Chip wurde
damit aus dem Speicher geléscht.
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Léschen aller Schliissel

Diese Funktion I6scht den gesamten Speicher und versetzt MACO
openDoor Transponder-Plus in den Auslieferungszustand.

Aus Grinden der Sicherheit sollte bei Verlust von Schllissel, Karte
oder Chip der gesamte Speicher geldéscht werden. Danach kénnen
alle noch vorhandenen Schlissel, Karten oder Chips wieder einzeln
angelernt werden. Wird der verlorene Transponder wiedergefunden,
so kann er jederzeit problemlos ,nachgelernt” werden.

Léschvorgang
Die Masterkarte so lange vor die Lesekuppel halten, bis die rote LED
erlischt. Sdmtliche Schllssel, Karten oder Chips sind geldscht.

Alles I6schen

Um das Léschen des gesamten Speichers zu bestatigen, wird

die Masterkarte weiterhin so lange vor die Lesekuppel gehalten, bis
die rote LED ganz erlischt. Das Ausschalten der LED ist die
Bestéatigung dafiir, dass der gesamte Schlisselspeicher des MACO
openDoor Transponder-Plus geldscht ist. Nach Abschluss der
Aktion leuchtet die LED wieder dauernd blau.

Wollen Sie den gesamten Speicher nicht I6schen, ziehen Sie die
Masterkarte weg und warten einfach, bis die blaue LED wieder
dauernd leuchtet.

Die in dieser Packung
befindlichen Teile diirfen
NICHT mit packungsfremden
Teilen vertauscht werden!



User’s manual Access (43 Sean for more Info

Control Systems
MACO openDoor ,_EI [=]
Transponder-Plus

[=] ¥

12-24VDC1,5A
DC direct current =

AC alte nt ~ =~

Technical Specifications:
Dimensions Cover Cap 45 mm x 76 mm
(WxH rounded):
Reader thickness: 12mm
Transponder Frequency: Hybrid Readers 125 kHz,

134 kHz and 13,56 MHz
Operating Voltage: 12 ~ 24V DC
Power Consumption: 150 mA DC (max)
Operating Temperature: -20 ~+50°C
Storage Capacity: Up to 150 transponders
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Commissioning

Following commissioning of the system, a blue light illuminates.

Follow the instructions!

Enrolling new keys

@ Place your MASTER CARD directly in front of the reader until the
blue LED starts to flash. The enroliment mode is now active.

@ Place your key, key card or chip in front of the reader until
the green LED turns on. The start of the opening process will
indicate the system’s operational readiness. The keys, key
cards or chips have now been stored on the MACO openDoor
Transponder-Plus.




Troubleshooting

If you keep your MASTER CARD in front of the reader too long (more
than 5 seconds), the reader will start to flash a red light and will switch
to Delete mode. Please remove the card immediately and wait

until the blue LED light switches on. Please proceed again to the
Enrollment mode.

If the enroliment of a car key is rejected, please check if the
transponder has been integrated correctly.

Mercedes manufactured car keys rely on infrared based immobilizers
and do not function with integrated transponders. Therefore, this type
of key cannot be identified by MACO openDoor Transponder-Plus.

There are however many low-budget transponders

(e.g. 125-Hz-types) available on the market - in the shape of key
rings, cards, small glass tubes or stickers — that work well with MACO
openDoor Transponder-Plus and that can be easily placed on
Mercedes keys.

Deletion of Access Authorization

Deletion of single keys

@ Place your MASTER CARD directly in front of the reader for
more than 5 seconds. Remove your MASTER CARD. A red LED
flashing slowly will indicate that the “Single key deletion” mode
is now active.

@ Place your key, key card or chip in front of the reader until the red
LED turns on. The key, key card or chip has now been
successfully deleted from the memory of the device.

ENGLISH




Deletion of all keys

This function deletes all stored operations on the device and resets
MACO openDoor Transponder-Plus to default mode. For security
reasons, in the event of losing one of your keys, key cards or chips we
recommend that you delete all stored keys, cards or chips. Later, you
will be able to enroll again all keys, key cards and chips that are still in
your possession. In the event of locating a lost key, you will be able to
enroll it again without difficulty.

Delete procedure
Place your MASTER CARD in front of the reader until the red LED
turns off. All keys, key cards and chips have now been deleted.

Deletion of all keys

To confirm your wish to delete all stored keys place your MASTER
CARD in front of the reader until the red LED is switched OFF. This
will indicate that all stored keys have been deleted from MACO
openDoor Transponder-Plus. Once the procedure has been
completed the blue LED will turn ON steadily.

If you do not wish to delete all stored devices, remove the MASTER
CARD and wait until the blue LED turns ON steadily.

The parts in this package
must not be exchanged with
third-party pack parts!
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Notice d‘utilisation Systéme (4 senformore info

de controle d‘accés
MACO openDoor EI [=]
Transpondeur-Plus é

12-24VDC1,5A
Tension continue DC =

M

FRANGAIS

Données techniques :

Dimensions extérieures (LxH): 45 mm x 76 mm

Epaisseur capot de lecture : 12 mm

Fréquence du Transpondeur : lecteur hybride 125 kHz, 134 kHz
et 13,56 MHz

Tension : 12-24V DC

Consommation électrique : max. 150 mA DC

Température de service : -20 a +50 degrés

Capacité de stockage : Jusqu‘a 150 Transpondeurs
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Mise en service

Aprés la mise en service de ce systeme une lumiére bleue clignote.

Suivez les instructions !

Enregistrement de nouvelles clés

@ Positionner la carte maitresse devant le lecteur jusqu‘au cligno-
tement de la LED bleue. Le mode ,enregistrement” est activé.

@ Maintenir la clé, la carte ou le jeton devant le lecteur, jusqu’a ce
que la LED verte s’allume. En confirmation de la disponibilité de
fonctionnement, une opération d’ouverture est démarrée. Ainsi
la clé, la carte ou le jeton sont enregistrées dans MACO open-
Door Transpondeur-Plus.

-12 -



Eventuelles difficultés

Si la carte maitresse est maintenue trop longtemps devant le lecteur
(plus de 5 sec.), ce dernier clignote rouge et bascule en mode ,sup-
pression®. Merci dans ce cas de retirer la carte et patienter simple-
ment jusqu‘a ce que la LED bleue s‘allume de maniére constante. Re-
tourner ensuite dans le mode ,enregistrer”.

Si une clé de voiture ne peut étre enregistrée, il y a lieu de
vérifier si un transpondeur y est intégré.

La plupart des modéles Mercedes ne contiennent pas de Transpon-
deur dans la clé, ils travaillent avec un anti-démarrage codé sur base
infrarouge. Le systeme MACO openDoor Transpondeur-Plus ne peut
reconnaitre cette clé.

FRANGAIS

Il existe dans le commerce de nombreux transpondeurs peu oné-
reux (par ex; types 125-kHz), qui sous forme de porte clé, sous forme
de carte, sous forme de tube de verre ou d‘autocollant, fonctionnent
également avec MACO openDoor Transpondeur-Plus. Ce genre de
transpondeur se fixe facilement dans ou sur la clé Mercedes.

Suppression du droit d‘acces

Suppression individuelle de clé

@ Maintenir la carte maitresse plus de 5 sec. devant le lecteur, la
LED rouge clignote lentement. Retirer la carte maitresse. Le
Mode ,supprimer individuellement une clé” est activé.

@ Maintenir la clé, la carte ou le jeton devant le lecteur, jusqu‘a ce
que la LED rouge s‘allume. Cette opération supprime la clé, la
carte ou le jeton de la mémoire.
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Suppression de toutes les clés

Cette fonction supprime toute la mémoire et réinitialise MACO
openDoor Transpondeur-Plus en mode usine. Pour des raisons de
sécurité, en cas de perte de clé, de carte ou jeton, la mémoire
complete devrait étre supprimée. Les clés, les cartes ou jetons en-
core existants peuvent ensuite a nouveau étre enregistrés individuel-
lement. Si le transpondeur était retrouvé, il pourrait étre réenregistré
a tout moment sans probleme.

Processus de suppression
Maintenir la carte maitresse devant le lecteur, jusqu‘a ce que la LED
rouge s‘éteigne. Toutes les clés, cartes ou jetons sont supprimés.

Tout supprimer

Afin de confirmer la suppression de toute la mémoire, maintenir

la carte maitresse devant le lecteur jusqu‘a ce que la LED rouge
s‘éteigne complétement. L'extinction de la LED est la confirmation
que toute la mémoire est supprimée de MACO openDoor Transpon-
deur-Plus. A la fin de I‘action, la LED s‘allume a nouveau de maniére
continue bleue.

Si vous ne souhaitez pas supprimer toute la mémoire, retirer la carte
maitresse et patienter simplement jusqu‘a ce la LED bleue s‘allume
de maniére continue.

Les piéces contenues dans
cette boite NE DOIVENT PAS
étre mélangées a des piéces
d’une autre origine !

14 -



Istruzioni per 'uso Sistema (€} Scnformoreinfo
di controllo d’accesso

MACO openDoor !EIHEI
Transponder-Plus "'E

12-24VDC1,5A
Corrente continuaDC =

Dati tecnici:

Dimensioni copertura 45 mm x 76 mm

(larghezza x altezza ):

Spessore del lettore 12 mm

Frequenza del transponder: Lettore 125 kHz, 134 kHz and
13,56 MHz

Tensione d‘esercizio: 12 ~24V DC

Assorbimento: 24V DC 500 mA (massimo)

Temperatura d‘esercizio: -20 ~+50°C

Capacita di memoria: < 150 transponders
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Messa in funzione

Dopo la messa in funzione di questo sistema, si accende una luce blu.

Seguite le istruzioni!

Registrazione delle nuove chiavi

@ Posizionare la MASTER CARD davanti al lettore fino a quando
non lampeggera il LED blu. La fase di “Registrazione” & ora attiva.

@ Posizionare le chiavi, le carte o i chip davanti al lettore fino a
quando il LED verde non si illuminera. L’ operativita del sistema
verra confermata dall’ inizializzazione della procedura di
apertura. Le chiavi, le carte o le chip sono state registrate da
MACO openDoor Transponder-Plus.
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Risoluzione dei problemi

In caso la vostra MASTER CARD sia stata esposta al lettore troppo a
lungo (piu di 5 secondi), il lettore lampeggiera rosso e adottera lo
modalita “ Cancellazione”. In tale evenienza, si prega diritirare la
carta immediatamente e aspettare che il LED si illumini nuovamente
in blu. Procedere poi nuovamente alla modalita “Registrazione”.

Nel caso la registrazione della chiave dell‘auto venisse rifiu-
tata, verificare che il trasponder sia correttamente integrato.

I modelli Mercedes non contengono transponder nelle chiavi, ma
funzionano tramite antifurto a raggi infrarossi. Tali chiavi, dunque,
non possono essere lette da MACO openDoor Transponder-Plus.

Numerosi transponder (modelli da 125-hz), in forma di portachiavi,
carte magnetiche, tubetti di vetro o autoadesivi, vengono offerti sul
mercato a prezzi economici, e funzionano prefettamente con MACO
openDoor Transponder-Plus. Questi transponder possono essere
facilmente fissati sulle chiavi Mercedes.

Cancellazione dell’autorizzazione di
accesso

Eliminare chiavi singoli

@Posizionare la MASTER CARD sul lettore per piu di 5 secondi: il
LED lampeggiera lentamente in rosso. Ritirare quindi la
MASTER CARD. La modalita “Eliminazione delle singole chiavi”
€ ora attiva.

@Posizionare la chiave, la carta o il chip davanti al lettore fino a
quando il LED non si sara rosso. La chiave, la carta o il chip sono
stati ora eliminati dalla memoria.
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Cancellare tutte le chiavi

Con questa operazione vengono eliminate tutte le registrazioni
salvate in memoria dal sistema, riportando il dispositivo MACO
openDoor Transponder-Plus allo stato iniziale. Per ragioni di
sicurezza, in caso di smarrimento di una delle chiavi, card o chip si
consiglia di eliminare tutti dispositivi memorizzati. In seguito, si potra
nuovamente registrare le chiavi, le carte o le chip di cui si € ancora in
possesso. In caso di ritrovamento della chiave smarrita, questa potra
essere nuovamente registrata senza difficolta.

Procedura di cancellazione

Posizionare la MASTER CARD davanti al lettore fino a quando il LED
rosso non si sia spento. Tutte le chiavi, le carte e le chip sono state
ora cancellate dalla memoria.

Eliminazione di tutte le chiavi

Per proseguire nell'operazione di eliminazione di tutte le chiavi
memorizzate & necessario mantenere la MASTER CARD
posizionata davanti al lettore fino a quando non si spegnera il LED
rosso. In questo modo tutte le chiavi, le carte o i chip sono stati
cancellati dalla memoria di MACO openDoor Transponder-Plus. A
termine dell'operazione il LED blu si manterra acceso.

Se tuttavia non desiderate eliminare tutto le informazioni
memorizzate, ritraete la MASTER CARD e aspettate fino a quando il
LED blu non permarra nuovamente accesso.

Le parti contenute in questo
pacchetto NON possono
essere scambiate con parti
esterne al pacchetto!

-18 -



Gebruiksaanwijzing (4.} Soan for more Info

Toegangscontrolesysteem af-0
MACO openDoor
Transponder-Plus &

12-24VDC1,5A
/geliikspanning (DC) =

wissel. i ~ =

Technische gegevens:

Afmetingen afdekklep 45 mm x 76 mm

(b x H afgerond):

Hoogte leesmodule: 12 mm

Transponderfrequentie: Hybridelezer 125 kHz, 134 kHz u.
13,56 MHz

Werkspanning: 12-24VDC

Stroomopname: max. 150 mA DC

Bedrijfstemperatuur: -20°C tot +50°C

Opslagvermogen: Tot 150 transponder
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Ingebruikname

Na de ingebruikname van dit systeem
licht een blauw lampje op.

Volg nu de gebruiksaanwijzing!

Aanleren van een nieuwe sleutel

@ Masterkaart bij de leesmodule houden tot de blauwe led knippert.
De modus ,Aanleren” is ingeschakeld.

@ Sleutel, kaart of chip zo lang voor de leesmodule houden
tot de groene led oplicht. Als bevestiging voor in gebruikname
wordt een openingsprocedure gestart. Hierdoor kan de MACO
openDoor Transponder-Plus worden geprogrammeerd door
middel van sleutels, kaarten of chips.
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Mogelijke moeilijkheden

Indien bij het aanleren de masterkaart aanzienlijk langer (meer
dan 50 sec) voor de lezer wordt gehouden, knippert de led rood en
gaat het apparaat over in modus "Verwijderen". Gelieve de kaart
onmiddellijk te verwijderen en te wachten tot de blauwe led aan-
houdend oplicht. Vervolgens opnieuw naar de modus "Aanleren”
gaan.

Indien een autosleutel niet kan worden aangeleerd, moet er wor-
den gecontroleerd of er al een transponder is geintegreerd.

De meeste modellen van Mercedes bevatten geen Transponder in
de sleutel, ze werken met een wegrijblokkering op infraroodbasis.
De sleutel kan het MACO openDoor Transponder-plus-systeem niet
uitlezen.

In de handel zijn er een veelvoud aan goede transponders te ver-
krijgen (bijv. 125 kHz-types) die als sleutelhanger in de vorm van een
kaart, glasbuisje of als sticker eveneens met MACO openDoor
Transponder-Plus functioneren. Zulke transponders kunnen eenvou-
dig aan een Mercedes-sleutel worden bevestigd.

Verwijderen van toegangsmachtigingen

Verwijderen van afzonderlijke sleutels

@ Masterkaart langer dan 5 sec aan de leesmodule houden, de led
knippert langzaam rood. Masterkaart weer verwijderen. De
modus "afzonderlijke sleutel verwijderen" is ingeschakeld.

@ Sleutel, kaart of chip zo lang voor de leesmodule houden tot de
rode led oplicht. Sleutel, kaart, of chip worden hierdoor uit het
geheugen verwijderd
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Verwijderen van alle sleutels

Deze functie verwijdert het volledige geheugen en zet de MACO
openDoor Transponder-Plus terug naar de fabrieksinstellingen.
Om veiligheidsredenen moet bij het verliezen van een sleutel, kaart
of chip, de volledige opslag worden verwijderd. Daarna kunnen
alle nog beschikbare sleutels, kaarten of chip opnieuw afzonderlijk
worden aangeleerd. Indien de verloren transponder wordt
teruggevonden, dan kan deze nadien op elk moment probleemloos
worden toegevoegd.

Verwijderingsprocedure
De masterkaart voor de leesmodule houden tot de rode led
oplicht. Alle sleutels, kaarten of chips worden verwijderd.

Alles verwijderen

Om het verwijderen van alles in het geheugen te activeren, wordt
de masterkaart opnieuw voor de leesmodule gehouden tot de rode
led volledig oplicht. Het uitschakelen van de led is de

bevestiging dat de volledige sleutelopslag van de MACO
openDoor Transponder-Plus is verwijderd. Na het afsluiten van de
actie wordt de led opnieuw aanhoudend blauw.

Indien u niet het volledige geheugen wilt wissen, haal dan de
masterkaart weg en wacht gewoon tot de blauwe led opnieuw
aanhoudend brandt.

De in deze verpakking
aanwezige onderdelen kunnen
niet worden uitgewisseld met
onderdelen uit een andere
verpakkingdere verpakking!
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PyHOBOACTBO no (@3 Scan for more Info
aKkcnayatauum Cuctembl E#E
KOHTpONA Aaoctyna .
MACO openDoor Ft
Transponder-Plus [=] e p®

12-24VDC1,5A
MNocToaHHOE
Hanpaxenne DC =

M

TexHu4yecKue
XapaKTepUCTUKHU:

Pa3mepbl KpbIWK® 45 MM X 76 MM
(LLIXB, 3aKkpyrneHHas):

BbicoTa cunTbiBaowWero Kynona: = 12 Mm

YacToTa peTpaHcasaTopa: MbpuaHoe cunTbiBatoLiee

ycTponcTBo 125 Kl 134 Ky m

13,56 MIy,
Pa6oyee HanpsmKeHue: oT128024BDC
MoTpeb6neHue ToKa: makc. 150 MA DC ’§
Pa6oyana Temnepatypa: oT -20 po +50 rpapycos 5

(3}

EmMKocTb namaTu: 8o 150 peTpaHcnaTopoB E
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BBop, B akcnayaTauuio

Mpv NepBoM 3anycKe 3aropaeTcs CUHSAS 1aMnoyKa

CnepyviTe MHCTPYKLUMH!

MporpaMmmupoBaHUe HOBbIX KJlO4Yen

@ MoaHecnTe OCHOBHYIO KapTy K CHUTbIBAIOLEMY KyMnoay Takum
06pasom, YTOGbI 3aropesica CUHWUI CBETOAMOA,.
BktounTea pexum ,Anlernen” (“lNporpammmnposaHme”).

@ [JepuTe KoY, KapTy UKW YUMN NEPES CHUTbIBAIOLLMM KYNOIOM
[0 TeX Nnop, NoKa He 3aropuTcA 3eseHblii cBETOAMOA. B
KayecTBe NOATBEPHAEHUA FOTOBHOCTM 3anycKaeTca
npoLecc OTKPbITUA. TaKMM 06pa3oM KAtoY, KapTa uaun
4Yun NporpaMM1pyeTcs B peTpaHcnaTope
MACO openDoor Transponder-Plus.
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Bo3MOMHbIE TPYAHOCTH

Ecnu npu nporpaMmmmpoBaHnmn OCHOBHaA KapTa yaepwuBanach

Ha NPOTAXKEHUU CNIULLKOM AJIUTENBHOrO BPEMEHMU (6onee 5 c)

nepep CHATLIBAIOLMM YCTPOMNCTBOM, OHO MUraeT KpacHbIM

LiBETOM M NepexoauT B pexum ,Léschen” ("Yaanenune"). MNpu atom
HEO6X0ANMO HEMELIEHHO yBpaTh KapTy M NPOCTO NOAOHKAATb, MOKa
OMATb HE 3aropuTCA CUHWUIN CBETOAMOA (TOCTOAHHOE

cBeYeHune). 3aTeM MOXKHO NOBTOPHO NEPENTU B PEXUM
("MporpammupoBaHme”).

Ecnu He ypaeTtca BbINOJIHUTL NporpaMmMmupoBaHue
aBTOMOGU/IbHOTO KJlo4a, He06X0AMMO NPOBEPUTb, BCTPOEH
JIM B HETO peTpaHCcNATOp.

BonblunHcTBO Mogenel Mercedes He MMeIOT peTpaHcaATOpa B
KJItoYe, OHM paboTaloT C NOMOLLbIO MMOBKnal3epa Ha ocHoBe UK.
JlaHHble K4YK He NOAAAIOTCS CHATBIBAHWIO C MOMOLLbIO CUCTEMbI
MACO openDoor Transponder-Plus.

B npopaae umeeTcs 6O/bLLIOE KOIMHECTBO HEJOPOrUX
peTpaHCAATOPOB (Hanpumep, Tunbl Ha 125 KIM) B dopme
6penoKa, KapTOYKK, CTEKNAHHOM TPYOKM MU HAKNENKU, KOTOPblE
coBMecTUMbI ¢ peTpaHcaaTopom MACO openDoor Transponder-
Plus. Takue peTpaHCAATOpPbI C 1ErKOCTbIO BCTPanBaloTCSA B /11060
KNlo4 aBTOMOGMAA MapKu Mercedes Mnn KpenATcA K Hemy.

YaaneHue aBTOopM3auuu gna gocrtyna

YpaneHue otaenbHbIX KAOYEN

@mepmwsame OCHOBHYI0 KapTy 6onee 5 C y CuMTbIBaKOLLEro
Kynona, CBETOAMOS HAYHET MEAIEHHO MUraTb KPACHbIM LIBETOM.
Y6epuTe KapTy oT Kynosa. BkaounTca pexum
"YpaneHve oTaenbHbIX Kao4yen".

@ﬂ,epmme KNI0Y, KapTy WK 4vnN nepej, CYUTbIBAOLMM KynoaoM
[0 TexX nop, NoKa He 3aropuTCA KpacHbIM CBETOAMOA. Taknm
06pas3oMm KoY, KapTa UK Ynn ByaeT yaaneH us namsaTu

PYCCHHUU




YpaneHue Bcex Knwouen

[aHHas dyHKuMA yaanaeT Bcto namMaATb n nepesoant MACO open-
Door Transponder-Plus B uCX0AHOE COCTOAHME (KaK NPy NOCTaBKe).
B uensax ob6ecneyeHna 6€30nacHOCTM B Ciyyae yTepu Katoya, KapTbl
WM YnMna Heo6X0ANMO YAANINTb M3 NaMATKU BCIO COAEPHALLYIOCA B
Hel MHpopMaLuuio. 3aTeM MOKHO NO OTAE/IbHOCTH
3anporpamM1MpoBaTh BCe MMEIOLLMECSH KII0UM, KAPTOUKN UK YMMbI.
Ecnv yTepaHHbIN peTpaHCAATOP HaMAEeTCA, ero MOXHO C IerKOCTbio
3anporpamMupoBaTb NOBTOPHO.

Ypanenue

JlepunTe OCHOBHYIO KapTy nepes CHMTbIBAKOLMM KYNoJaoM [0 TeX
nop, NOKa He NMoracHeT KpacHbIV CBETOAWOA. Bee Kntoun, KapTbl Unu
4nnbl 6yAyT yaaneHs.

Ypanutb Bce

YT06bl NOATBEPANTL YAANEHWE BCEW MHPOPMALMK U3 NaMATH,
Heo6X0AMMO YAepHMUBaTb OCHOBHYIO KapTy Nepej CHUTbIBaOLLMUM
KyNoJ10M [10 TeX Nop, MOKa KpacHbI CBETOANOA MONHOCTbLIO He
noracHeT. OTK/IlOYEHWE CBETOANOAA CNYKUT NOATBEPHKAEHUEM
ToMmy, 4To M3 namaTn MACO openDoor Transponder-Plus yaaneHa
BCA MHpOPMaLMA 0 Katoyax. [ocne 3aBeplueHna JeiCTBUA CUHUI
CBETOAMOZ CHOBA BYAET ropeTb HEMpepbiBHbIM CBETOM.

Ecnu Bbl HE XOTUTE YAANATH BCIO MHPOPMALMIO M3 NaMATH, ybepuTe
OCHOBHY!O KapTy M NPOCTO NOLOMANTE, NMOKA CUHWI CBETOAMOZ, HE
HaYHEeT ropeTb HeMpepbIBHbIM CBETOM.

HaxopAuwuecsa B aToin
ynakoBKe AeTasiu ABNAIOTCA
opurnHanbHbiMu U HE
nojJiemar 3ameHe Ha
UaeHTU4YHbIE!
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Upute Za koriétenje (43 Scan for more Info
pristupnog sustava
MACO openDoor
Transponder-Plus

12-24VDC1,5A
Istosmjerna struja DC =

M

Tehnicki podaci:

Dimenzije vanjske jedinice (5xV): = 45 mm x 76 mm

Visina ¢itaca: 12mm

Frekvencija ¢itaca: hibridni ¢ita¢ 125 kHz, 134 kHz
u. 13,56 MHz

Napon: 12-24V DC

Snaga: maks. 150 mA DC

Radna temperatura: -20 bis +50 stupnjeva

Memorija: do 150 odasiljaca

HRVATSKI
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Pocetak rada

Nakon pocetka rada sustava, svijetli plavo svijetlo.

Slijedite sada upute!

Programiranje pristupnog odasiljaca

»,Master” karticu prisloniti na ¢ita¢ dok plava LED-ica ne po¢ne
treperiti. Sada je uredaj u na¢inu rada ,,programiranje*.

@ Pristupni klju¢, karticu ili ¢ip drzati pred ¢itacem sve dok
zelena LED-ica ne pocne svijetliti. Kao potvrda uspjesnog
ucitavanja, pokrece se otvaranje ulaznih vrata. Nakon toga,
kljug, kartica ili €ip uspjesno je programiran u MACO openDoor
Transponder-Plus pristupnom sustavu.
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Mogucée poteSkoce

Ukoliko se prilikom programiranja ,Master” kartica drzi predugo
prislonjena (dulje od 5 sekundi) na ¢itacu, crvena LED-ica treperi, te
se uredaj prebacuje u nadin rada za ,brisanje“. Molimo karticu
odmah ukloniti i jednostavno pri¢ekati dok plava LED-ica ne svijetli
stalno. Nakon toga moZete ponovno zapoceti nacin rada
Lprogramiranje®.

Ukoliko nije moguée uéitati neki automobilski klju¢, nuzno je
provjeriti da li se u njemu nalazi odasilja¢.

Vecéina modela marke Mercedes nemaju odasilja¢ u kljuéu, vec¢ rade
na bazi infracrvene tehnologije. Takve klju¢eve MACO openDoor
Transponder-Plus pristupni sustav ne moze prepoznati.

U slobodnoj prodaji postoji mnogo povoljnih odasiljaéa

(npr. 125-kHz-tipovi), koji takoder funkcioniraju sa MACO openDoor
Transpoder-Plus pristupnim sustavom, u obliku privjesaka, kartica,
staklenih cijevéica ili naljepnica. Takvi odasilja¢i mogu se vrlo lako
priévrstiti na/u klju¢ od Mercedesa.

Brisanje pristupnog odasiljaca
Brisanje pojedinih pristupnih odasiljaca

,Master* karticu prisloniti na ¢ita¢ najmanje 5 sekundi, crvena
LED-ica polako treperi. ,Master” karticu ukloniti. Uredaj se sada
nalazi u nacinu rada ,brisanje pojednih pristupnih odasiljaca*“.

@ Pristupni klju¢, karticu ili €ip prisloniti na ¢ita¢ sve dok crvena
LED-ica ne zasvijetli. Pristupni klju¢, kartica ili ¢ip, na taj nacin
je uklonjen iz memorije.

™
s
<
i
T
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Brisanje svih pristupnih odasiljaca

Ova funkcija brise cjelokupnu memoriju i viaca MACO openDoor
Transponder-Plus na tvornicke postavke. Iz sigurnosnih razloga,
preporu¢amo u sluéaju gubitka jednog od pristupnih odasiljaéa
brisanje cjelokupne memorije. Nakon toga mozete svoje jo§ dostupne
pristupne odasilja¢e ponovno pojedinac¢no programirati. Ukoliko
izgubljeni odasilja¢ ipak pronadete, on se bilo kada moze ponovno
programirati.

Postupak cjelokupnog brisanja
Drzati ,Master karticu toliko dugo pred ¢itacem, dok se crvena
LED-ica ne ugasi. Sada su svi pristupni odasiljaci izbrisani.

Potvrda brisanja

Kako bi se brisanje cjelokupne memorije potvrdilo, potrebno je
»Master“karticu i dalje drzati pred ¢itacem, dok se crvena LED-ica
potpuno ne ugasi. GaSenje crvene LED-ice je potvrda o izbrisanoj
memoriji MACO openDoor Transpoder-Plusa. Nakon zavr§enog
postupka, plava LED-ica ponovno svijetli stalno.

Ukoliko ipak ne Zelite izbrisati cjelokupnu memoriju, jednostavno
uklonite ,Master” karticu i pricekajte dok plava LED-ica ponovno
zasvijetli stalno.

Dijelovi iz ovog pakiranja
NE SMIJU se zamijeniti sa
dijelovima koji nisu sadrzaj
ovog pakiranja!
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Navod k obsluze (4.3 Scan for more Info
Systémy kontroly pFistupu ®%%-[&]
MACO openDoor :

Transponder-Plus

12-24VDC1,5A
Stejnosmérné napéti DC =

Technické udaje:

Rozméry krytky 45 mm x 76 mm

(SxV zaokrouhlené):

Vyska ¢tecky: 12mm

Frekvence transpondéru: Hybridni ¢tec¢ka 125 kHz, 134
kHz a 13,56 MHz

Provozni napéti: 12-24V DC

Pfikon proudu: max. 150 mA DC

Provozni teplota: -20az +50 °C

Kapacita paméti: az 150 transpondérd

-31-
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Uvedeni do provozu

Po uvedeni tohoto systému do provozu sviti modré svétlo.

Dodrzujte navod!

Naprogramovani novych kli¢a

@ Pfidrzte master kartu u ¢tecky, dokud nezaéne blikat modra LED
dioda. Je zapnuty rezim ,Programovani*.

@ Drzte kli€, kartu nebo ¢ip pfed ¢te¢kou tak dlouho, dokud se
nerozsviti zelena LED dioda. Jako potvrzeni pfipravenosti k
provozu je zahajen proces otevirani. Tim byl kli¢, karta nebo ¢ip
naprogramovan na MACO openDoor Transponder-Plus.
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Mozné obtize

Pokud je pfi programovani master karta omylem drzena u ¢tecky
pfili§ dlouho (vice nez 5 sekund), zaéne blikat ¢ervené a prejde do
rezimu ,Mazani“. Kartu prosim okamzité odstrante a jednoduse

jen vyckejte, dokud nezaéne modra LED dioda trvale svitit. Nasledné
prejdéte opét do rezimu ,Programovani®.

Pokud nelze naprogramovat autokli¢, je nutno provéfit,
zda je v ném integrovany transpondér.

VétSina modell Mercedes neobsahuje v kli¢i transpondér, pracuji s
imobilizérem na infracervené bazi.

Tyto klice nemlze systém MACO openDoor Transponder-Plus nagdist.

Na trhu existuje fada cenové pfiznivych transpondért

(napf. typy na 125-kHz), které jako pfivésky na kli¢e, ve formé

karet, jako sklenéné trubi¢ky nebo nalepky funguji rovnéz s
pfistrojem MACO openDoor Transponder-Plus. Takovéto
transpondéry Ize snadno upevnit v kli¢i nebo na kli¢i vozu Mercedes.

Smazani opravnéni k pristupu
Smazani v§ech kli¢u

@ PfidrZte master kartu na ¢te¢ce déle nez 5 sekund, LED dioda
pomalu ervené blika. Master kartu opét oddalte. Je zapnuty
rezim ,Smazani jednotlivého klice*“.

@ Drzte Kli¢, kartu nebo Cip pfed ¢teCkou tak dlouho,
dokud se nerozsviti ¢ervena LED dioda. Kili¢, karta nebo &ip je
timto vymazan z paméti.

© ®
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Smazani vSech klica

Tato funkce smaze celou pamét a uvede zafizeni MACO

openDoor Transponder-Plus do stavu pfi dodani.

Z dlivodu bezpecénosti by méla byt pfi ztraté klice, karty nebo ipu
smazana cela pamét. Poté Ize vSechny jesté disponibilni klice, karty
nebo Cipy opét jednotlivé naprogramovat. Pokud znovu

naleznete ztraceny transpondeér, Ize jej kdykoliv bez problém( znovu
naprogramovat.

Proces mazani
Master kartu drzte pfed ¢tec¢kou tak dlouho, dokud nezhasne ¢ervena
LED dioda. Veskeré kli¢e, karty nebo ¢ipy jsou smazany.

Smazat vSe

Pro potvrzeni smazani celé paméti je tfeba master kartu dale drzet
pred ¢teckou tak dlouho, dokud ¢ervena LED dioda zcela nezhasne.
Zhasnuti LED diody je potvrzenim toho, Ze je smazana celd pamét
kli¢u pfistroje MACO openDoor Transponder-Plus. Po dokonéeni
akce se opét trvale rozsviti modra LED dioda.

Pokud nechcete smazat celou pamét, oddalte master kartu
a jednodus$e vyckejte, dokud se opét trvale nerozsviti modra LED
dioda.

Dily obsazené v tomto baleni
nesmi byti zaménény s dily z
jinych baleni !
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Instrukcja obstugi (4] Scan for more Info

System kontroli dostepu
MACO openDoor [=]1[s]
Transponder-Plus &

12-24VDC1,5A
\/Prqd staty DC —=

P

Informacje techniczne:

Wymiary zewnetrzne(szer. x 45 mm x 76 mm

wys.):

Wysokos$¢ czytnika: 12mm

Czestotliwos¢ transpondera: hybryda125 kHz, 134 kHz,
13,56 MHz

Napigcie robocze: 12-24V DC

Pobér pradu: max. 150 mA DC

Temperatura robocza: -20 do +50 stopni

Pamie¢: do 150 Transponderéw
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Uruchomienie

Po uruchomieniu systemu $wieci niebieska dioda.

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi!

Programowanie nowych kluczy

@ Karte Master przytozy¢ do czytnika do czasu zaswiecenia nie-
bieskiej diody. Mozna programowac nowy klucz.

@ Klucz, karte lub pastylke przytozy¢ do czytnika do czasu
zaswiecenia sig zielonej diody. Jako potwierdzenie rozpoczyna
sig proces otwierania drzwi.
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Mozliwe problemy

Jesli karta Master przy programowaniu za dtugo (ponad 5 sekund)
jest zblizona do czytnika, zaczyna on migaé na czerwono i wchodzi
w tryb kasowanie. Prosze oddali¢ karte od czytnika i poczekac

do czasu zapalenia sig niebieskiej diody. Programowanie mozna
rozpoczgé na Nowo.

Jesli kluczyk samochodowy nie zostaje zaprogramowany,
nalezy sprawdzi¢ czy posiada on modut transpondera.

Wigkszo$¢ modeli Mercedesa nie zawiera transpondera w kluczu,
pracujg na immobilizerze opartym na podczerwieni. Takie klucze
nie zostang zaprogramowane z systemem MACO openDoor
Transponder-Plus.

Na rynku istnieje wiele transponderéw ( 125-KHz), ktére w formie
zawieszki do kluczy, karty lub naklejki wspotpracuja z systemem
MACO openDoor Transponder-Plus. Taki transponder mozna
dotgczy¢ do kluczyka samochodowego.

Kasowanie kluczy
Kasowanie pojedynczych kluczy

@ Karte Master przytrzymac przy czytniku do czasu migania
czerwonej diody( ponad 5 sekund). Karte Master odsung¢ do
czytnika, mozna rozpocza¢ procedure kasowania.

@ Klucz, karte lub pastylke trzymac przy czytniku tak dtugo jak
miga czerwona dioda. Klucz, karta lub pastylka jest usuwana z
pamigci.

®
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Kasowanie wszystkich kluczy

Funkcja ta kasuje wszystkie klucze z pamigci i przywraca urzadzenie
do ustawien fabrycznych. Ze wzgledu bezpieczenstwa w przypadku
utraty klucza powinno sig¢ wykasowaé wszystkie klucze z pamigci,
nastgpnie ponownie zaprogramowac wszystkie klucze, karty lub
pastylki. W wypadku odnalezienia klucza w prosty sposéb mozna
ponownie go zaprogramowac.

Kasowanie
Karte Master trzymaé przy czytniku do czasu, gdy czerwona dioda
nie zgasnie. Wszystkie klucze, karty, pastylki sg usuwane.

Czyszczenie pamigci

Aby potwierdzi¢ usunigcie catej pamigci, karte Master trzymac przy
czytniku do czasu, gdy czerwona diode nie zgasnie. Zgasniecie
czerwonej diody potwierdza skasowanie wszystkich danych system
MACO openDoor Transponder-Plus. Po zakoriczeniu $wieci sie
niebieska dioda.

W kazdej chwili mozna przerwac¢ operacjg kasowania wystarczy
odsung¢ karte Master | poczekac¢ do czasu zaswiecenia sie
niebieskiej diody.

Elementy znajdujace sie w
opakowaniu nie moga by¢
wymieniane z elementami z
innych opakowan.
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Notizen
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